See the notice on TED website

512640-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de monitorizacién del trafico — Semi-Station als Anhanger fir eine
Geschwindigkeitsiiberwachung

OJ S 141/2026 24/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Stadt Bergisch Gladbach - FB 3
Correo electronico: Vergabestelle@Stadt-GL.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Semi-Station als Anhanger flr eine Geschwindigkeitsiberwachung
Descripcion: Semi-Station als Anhanger fur eine Geschwindigkeitsiberwachung
Identificador del procedimiento: 700cc176-824a-4e11-af65-5d9450cb9a4d
Identificador interno: 8-30_ 26 3-10_02
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 63712710 Servicios de monitorizacion del trafico

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Bergisch Gladbach
Subdivisién del pais (NUTS): Rheinisch-Bergischer Kreis (DEA2B)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Adresse fur die Auslieferung: Stadthaus Konrad-Adenauer-Platz
9 51465 Bergisch Gladbach

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXPTYDFDUKT# Angebote von
Arbeitsgemeinschaften und anderen gemeinschaftlichen Bietern/innen finden nur
Berlcksichtigung, wenn mit dem Angebot eine von allen Mitgliedern unterschriebene
Erklarung abgegeben wird, in der die Bildung einer Gemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, in
der alle Mitglieder aufgefiihrt sind und in der der/ die flir die Durchfihrung des Vertrages
bevollmachtigte Vertreter/in bezeichnet ist, die die Verpflichtung enthalt, dass der
bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegentber der Auftraggeberin rechtsverbindlich
vertritt, und die festlegt, dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. In der
Bietergemeinschaftserklarung sind zudem in nachvollziehbarer Weise die Grunde fur die
Bildung einer Bietergemeinschaft darzulegen. Bei der Angebotsabgabe sind Art und Umfang
der gegebenenfalls durch Nach- bzw. Unterauftragnehmer/innen auszufihren den (Teil-)
Leistungen anzugeben; die Namen der Nachunternehmer- bzw. Unterauftragnehmer/innen

512640-2026 Page 1/8


https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/512640-2026
mailto:Vergabestelle@Stadt-GL.de

sind fur den Fall einer beabsichtigten Beauftragung auf Verlangen der Vergabestelle zum
gegebenen Zeitpunkt zu benennen. Ebenfalls auf Verlangen sind im Falle beabsichtigter
Beauftragung Angaben/ Erklarungen/ Nachweise fur die Nach- bzw. Unterauftragnehmer
/innen zu erbringen. Ferner sind auf Verlangen der Vergabestelle zu dem von diesem
bestimmten Zeitpunkt entsprechende Verpflichtungserklarungen der Nach- bzw.
Untertauftragnehmer/innen zur Ausfuhrung der betreffenden (Teil-)Leistungen vorzulegen.
Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
Corrupcion:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Insolvencia:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:
Las actividades empresariales han sido suspendidas:
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Falta profesional grave:
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacion, directa o indirecta, en la preparacién del presente procedimiento de contratacion

Rescisién anticipada, imposicion de dafios y perjuicios u otras sanciones comparables: Der
offentliche Auftraggeber kann unter Berticksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieen, wenn das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friiheren offentlichen Auftrags erheblich
oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu
Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat.

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Semi-Station als Anhanger fir eine Geschwindigkeitsiberwachung
Descripcion: Ausgeschrieben wird die Zurverfigungstellung, Unterhaltung und Instandhaltung
einer Semi-Station auf Basis eines Mietgeschafts flir 60 Monate fir die Zeit vom 01.10.2026
bis 30.09.2029.
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Identificador interno: 8-30 26 3-10 02

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 63712710 Servicios de monitorizacion del trafico

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Bergisch Gladbach
Subdivisién del pais (NUTS): Rheinisch-Bergischer Kreis (DEA2B)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Adresse fur die Auslieferung: Stadthaus Konrad-Adenauer-Platz
9 51465 Bergisch Gladbach

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/10/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/09/2029

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Hinweis: Im Rahmen
des Vergabeverfahrens durfen eingereichte Referenzen nicht korrigiert werden, wenn sie nicht
den festgelegten Anforderungen entsprechen. Es wird dringend empfohlen, die im
Praqualifizierungsverzeichnis hinterlegten Referenzen sorgfaltig mit den spezifischen
Anforderungen des jeweiligen Vergabeverfahrens abzugleichen. Nur vollstandige und
zutreffende Referenzen kdnnen bei der Bewertung berucksichtigt werden. Angebote sind
ausschliellich digital Uber den Vergabemarktplatz abzugeben: https://www.vmp-rheinland.de
Angaben Uber befugte Personen und das Offnungsverfahren: Keine Bieterdffentlichkeit
zugelassen

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripcion del criterio de seleccion: Im Formular "Eigenerklarung zur Eignung" sind folgende
Angaben zu machen: Umsatz des Unternehmens bezogen auf die letzten drei Geschaftsjahre.
Falls mein/ unser Angebot/ Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, werde(n) ich/ wir auf
Verlangen der Vergabestelle eine Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprufers/
Steuerberaters oder entsprechend testierte Jahresabschllsse oder entsprechend testierte
Gewinn- und Verlustrechnungen vorlegen.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Im Formular "Eigenerklarung zur Eignung" sind folgende
Angaben zu machen: - Angaben Uber Insolvenzverfahren oder vergleichbare gesetzlich
geregelte Verfahren - Angaben tber Unternehmensliquidation - Angaben, dass keine schwere
Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit in Frage stellt - Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern und sonstigen Abgaben - Abgaben zur gesetzlichen Sozialversicherung
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und zu Beitragen der(n) gemeinsamen Einrichtung(en) der Tarifvertragsparteieni. S. d. § 5 Nr.
3 des Arbeitnehmerentsendegesetzes (AEntG). Falls mein/ unser Angebot/ Teilnahmeantrag
in die engere Wahl kommt, werde(n) ich/ wir bei bestehender Abgaben- und/ oder
Beitragspflicht auf Verlangen der Vergabestelle in Bezug auf die Erflllung dieser
Verpflichtungen folgende Nachweise vorlegen, soweit diese nicht bereits im Rahmen der
Praqualifikation erbracht wurden: hinsichtlich der Steuern und sonstigen Abgaben: -
Freistellungsbescheinigung des Finanzamtes zum Steuerabzug bei Bauleistungen nach § 48 b
Einkommensteuergesetz (EStG) oder - bei Unternehmen, deren Bauleistungen zwar der VOB
unterfallen, steuerrechtlich jedoch nicht der Bauabzugssteuer unterliegen - eine die
Unbedenklichkeit nachweisende allgemeine sog. Bescheinigung des Finanzamtes in
Steuersachen - Unbedenklichkeitsbescheinigung der fur die Gemeindesteuern zustandigen
Stelle hinsichtlich der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung und ggf. der
tarifvertraglichen Sozialkassen: - Unbedenklichkeitsbescheinigung(en) der zustandigen
Einzugsstelle(n) zur Entrichtung der Sozialversicherungsbeitradge zur Kranken-, Pflege-,
Renten- und Arbeitslosenversicherung (in der Regel Gesamtsozialversicherungsnachweis(e)
der Krankenkassen, ersatzweise Einzelnachweise der zustandigen Stelle(n) in den
zutreffenden Versicherungszweigen), ferner - Unbedenklichkeitsbescheinigung(en) der
zustandigen Unfallversicherungstrager (Berufsgenossenschaft/en oder sonstige Unfallkassen)
in qualifizierter Form unter Angabe der Lohnsummen sowie - Unbedenklichkeitsbescheinigung
(en) der zustandigen tarifvertraglichen Sozialkasse(n) ( z. B. Sozialkasse(n) fir das
Baugewerbe oder sonstige zustandige Sozialkasse(n) oder alternativ - bei
Beschaftigungsverhaltnissen mit gewerblichen Arbeitnehmern, die dem
Bundesrahmentarifvertrag fur das Baugewerbe (BRTV) unterfallen - eine sog.
Enthaftungsbescheinigung der tarifvertraglichen Sozialkasse (SOKA-Bau) im Sinne des § 14
Arbeithehmerentsendegesetz (AEntG) Fur den Fall der rechtlichen oder tatsachlichen
Unmaoglichkeit der Vorlage eines solchen Nachweises werde(n) ich/ wir dies der Vergabestelle
anzeigen und uns ggf. unter deren Mitwirkung um den/ die entsprechenden Nachweise
bemuhen. Fur den Fall einer Abgaben- oder Beitragsfreiheit werden ich/ wir auf Verlangen der
Vergabestelle nétigenfalls auch eine Negativbescheinigung mit der MaflRgabe beibringen, dass
eine Abflhrungspflicht nicht besteht.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Im Formular "Eigenerklarung zur Eignung" sind folgende
Angaben zu machen: Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte. Falls mein/ unser Angebot/
Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, werde(n) ich/ wir diese Anzahl der
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte auf Verlangen der Vergabestelle, gegliedert
nach Lohn- gruppen mit gesondert ausgewiesenem Leitungspersonal, angeben.

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Im Formular "Eigenerklarung zur Eignung" sind folgende
Angaben zu machen: Eintragung in ein Praqualifikationsverzeichnis; Eintragung im
Handelsregister des Amtsgerichts; Eintragung in sonstiges Berufsregister; Keine Verpflichtung
zu einer solchen Eintragung; Eintragung bei der Handwerkskammer; Eintragung bei der
Industrie- und Handelskammer; Gewerbeanmeldung; Mitgliedschaft Berufsgenossenschaft.
Falls mein/ unser Angebot/ Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, werde(n) ich/ wir zur
Bestatigung meiner/ unserer vorstehenden Angaben/ Erklarungen auf Verlangen der
Vergabestelle die hierauf zutreffenden Nachweise vorlegen: - Handelsregisterauszug -
Nachweis Eintragung in ein sonstiges Berufsregister - Ggf. Negativbescheinigung/en in Bezug
auf die vorstehenden Nachweise zur Berufsausubung - Nachweis Eintragung bei der
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Handwerkskammer - Nachweis Eintragung bei der Industrie- und Handelskammer -
Gewerbeanmeldung - Bescheinigung Uber die Anmeldung bei der Berufsgenossenschaft

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Im Formular "Eigenerklarung zur Eignung" sind folgende
Angaben zu machen: mindestens 5 Referenzleistungen aus den letzten 5 Geschaftsjahren,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Angaben zur Vergleichbarkeit von
Referenzen oder weitergehende Definitionen zu den Anforderungen an die Referenzen:
Nachweis Uber mindestens 5 bereits realisierte Projekte im Bereich der mobilen
Geschwindigkeitsiiberwachung oder Semi-Uberwachung Falls mein/ unser Angebot/
Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, werde(n) ich/ wir in Erganzung der vorstehend
genannten Referenzen auf Verlangen je eine schriftliche Bestatigung des/ der Auftraggebers
/in vorlegen, dass ich/ wir die Leistungen auftragsgemal erbracht habe(n). Bei einem
Teilnahmeantrag sind die Referenzbescheinigungen bereits mit dem Teilnahmeantrag
vorzulegen. Hinweis: Im Rahmen des Vergabeverfahrens durfen eingereichte Referenzen
nicht korrigiert werden, wenn sie nicht den festgelegten Anforderungen entsprechen. Es wird
dringend empfohlen, die im Praqualifizierungsverzeichnis hinterlegten sowie die eingereichten
Referenzen sorgfaltig mit den spezifischen Anforderungen des jeweiligen Vergabeverfahrens
abzugleichen. Nur vollstandige und zutreffende Referenzen kénnen bei der Bewertung
berlcksichtigt werden.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la
calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Zertifikat Gber Zulassung der Messeinrichtung der
Physikalisch-Technischen Bundesanstalt (PTB) oder von EURAMET Nachweis Uber
Zertifizierung nach ISO IEC 27001:2013

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripcion del criterio de seleccion: Detaillierte technische Beschreibung der Messeinrichtung

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Formel: geprifter Bestpreis / Angebotspreis * Gewichtungsfaktor
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Anzahl der Kunden
Descripcion: >20 Kunden = 15 Punkte 11-20 Kunden = 10 Punkte 6-10 Kunden = 5 Punkte 0-5
Kunden = 0 Punkte Formel: erreichte Punkte / maximal mégliche Punkte * Gewichtungsfaktor
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Reaktionszeit
Descripcion: bis 24 Stunden = 10 Punkte bis 48 Stunden = 5 Punkte mehr Stunden = 0 Punkte
Formel: erreichte Punkte / maximal mégliche Punkte * Gewichtungsfaktor
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
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Criterio de adjudicacion: numero: 40

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/ICXPTYDFDUKT/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Die Kommunikation erfolgt ausschliel3lich elektronisch Uber den Vergabemarktplatz
Rheinland.
Direccidén web: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDFDUKT

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/ICXPTYDFDUKT
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 27/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 43 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Fehlende Unterlagen werden nach Ablauf der Angebotsfrist
nachgefordert.
Informacion sobre la apertura publica:
Lugar: Konrad-Adenauer-Platz 9 51465 Bergisch Gladbach
Informacion complementaria: Keine Bieterdffentlichkeit zugelassen.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Wesentliche Zahlungsbedingungen: Alle
Zahlungen werden bargeldlos in Euro geleistet.
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informacion sobre los plazos de revision: Nach §160 Abs. 3 Nr. 1-4 GWB ist ein Antrag auf
Einleitung einer Nachprifverfahrens unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
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gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt. GWB § 135 Unwirksamkeit (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang
an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat oder 2. den
Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Bergisch Gladbach - FB 3

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadt Bergisch Gladbach - FB 3

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Stadt Bergisch Gladbach - FB 3
Numero de registro: 053780004004-32003-56
Direccion postal: Konrad-Adenauer-Platz 9
Localidad: Bergisch Gladbach
Caodigo postal: 51465
Subdivision del pais (NUTS): Rheinisch-Bergischer Kreis (DEA2B)
Pais: Alemania
Correo electrénico: Vergabestelle@Stadt-GL.de
Teléfono: 02202 - 140
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Westfalen
Numero de registro: 05515-03004-07
Direccion postal: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Localidad: Munster
Caodigo postal: 48147
Subdivisién del pais (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemania
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Correo electrénico: Vergabekammer@BRMS.nrw.de

Fax: +49 251411-2165

Direccién de internet: https://www.bezreg-muenster.de
Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 1277a608-0763-4fa4-bfee-3292766d0d09 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 23/07/2026 11:30:05 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 512640-2026

Numero de la edicion del DO S: 141/2026

Fecha de publicacion: 24/07/2026
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